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日吉康文和歌山県環境生活部長を表敬訪問する
Participants make a courtesy call on Mr. Yasufumi Hiyoshi, Director General, Environment and Living Department, Wakayama Prefectural Government.

地元青年とディスカッションをする
Participants enjoy discussion with local youths.

有田川町で紙すき体験をする
Participants experience “paper-makingˮ at Aridagawa-cho.

地域視察で高野山を訪れる
Participants visit Koyasan (Mount Koya, a sacred place for Japanese Buddhism) to learn 
about regional activities.

文化コースのメンバーが日本文化体験で茶道に挑戦する
Culture Course members try Chado to experience Japanese culture.

地方プログラム（10月1日〜9日）／Local Program（October 1-9）
ドミニカ共和国・オーストリアの青年／Youths from Dominican Republic and Austria
和歌山県（10月1日～5日）／Wakayama Prefecture (October 1-5)
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富山県（10月5日～9日）／Toyama Prefecture (October 5-9)

蔵堀祐一富山県厚生部長を表敬訪問する
Participants make a courtesy call on Mr. Yuichi Kurahori, Director-General of Health and Welfare Department, Toyama Prefectural Government.

海王丸パークを訪れ、「海の貴婦人」として知られる美しい帆船「海王丸」を視察する
Participants visit Kaiwomaru Park to see a beautiful sailing ship Kaiwomaru, known as the 
“Lady of the Sea.ˮ

真国寺にて住職による英語講話「禅と創造性」についての話を聞く
Participants listen to the English lecture “Zen and Creativityˮ by a priest at Shinkokuji 
Temple.

ホストファミリーと共に
Memorial photo with hostfamily

富山県立伏木高等学校を訪れ、生徒と交流する
Participants visit Toyama Prefectural Fushiki High School to interact with students.
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リトアニア・パプアニューギニアの青年／Youths from Lithuania and Papua New Guinea

島根県（10月1日～5日）／Shimane Prefecture (October 1-5)  

犬丸淳島根県環境生活部部長を表敬訪問する
Participants make a courtesy call on Mr. Atsushi Inumaru, Director General, Department of Environment and Civic Affairs, Shimane Prefectural Government.

ディスカッションに参加する地元青年と顔合わせをする
Participants meet local youths to join in the discussion program.

文化コースのメンバーが旧日本銀行松江支店の建物を活用したカラコロ工房を訪れ、和菓子作り体
験を通じて、松江の文化継承について学ぶ
Culture Course members visit “Karakoro Koboˮ whose building used to be the Bank of 
Japan, Matsue branch, to learn how to pass on the culture in Matsue through experiencing to 
make Japanese sweets.

松江城を訪れる
Participants visit Matsue Castle.

教育コースのメンバーが玉湯公民館を訪れ、地域活動について学ぶ
Education Course members visit Tamayu Community Center to learn about regional 
activities.
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香川県（10月5日～9日）／Kagawa Prefecture (October 5-9)
 

浜田恵造香川県知事を表敬訪問する
Participants pay a courtesy call on Mr. Keizo Hamada, Governor, Kagawa Prefectural Government.

水族館等の水槽用大型アクリルパネルの設計・製造をする日プラ株式会社を訪問する
Participants visit Nippura Co., Ltd., designing and installing “Aqua-Wallˮ™ for Professional 
Aquariums.

高松市立亀阜小学校を訪問し、児童と交流する
Participants visit Kameoka Elementary School to exchange with children.

歓送会にてホストファミリーと共に
Commemorative photo with host family at the farewell party

讃州井筒屋敷を訪れ、和三盆の型抜き体験をする
Participants visit Sanshu Izutsu House, old prosperous merchant house to experience 
cutting “Wasanbon,ˮ sweets made by refined Japanese sugar.
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工藤壽樹函館市長を表敬訪問する
Participants pay a courtesy call on Mr. Toshiki Kudoh, Mayor of Hakodate.

五稜郭タワーを訪れる
Participants visit Goryokaku Tower.

環境コースのメンバーが北斗市を訪れ環境に優しい農産物と食について学ぶ
Environment Course members visit Hokuto city to learn about eco-friendly agriculture 
products and food.

公立はこだて未来大学を訪問し、学生とディスカッションする
Participants visit Future University Hakodate to discuss with students.

函館のローカル・ユースと顔合わせをする
Participants meet local youths in Hakodate.

ラオス・バーレーンの青年／Youths from Laos and Bahrain

函館市（10月1日～5日）／City of Hakodate (October 1-5) 
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大阪府（10月5日～9日）／Osaka Prefecture (October 5-9)

松岡豊大阪府青少年・地域安全室長を表敬訪問する
Participants make a courtesy call on Mr. Yutaka Matsuoka, Executive Director, Youth Affairs and Regional Safety Office, Osaka Prefectural Government.

大阪大学を訪れ、公共政策研究科の学生とグローバル化についてディスカッションする
Participants visit Osaka University, School of International Public Policy to have a 
discussion about the globalization with students.

ダイキン ソリューションプラザ「フーハ大阪」を訪れ、空気について学ぶ
Participants visit Daikin Solution Plaza, “fuha:Osakaˮ to learn about air.

新幹線のホームでホストファミリーとの別れを惜しむ
A participant is unwilling to part from her host family at the platform for Shinkansen.

万博記念公園を訪れる
Participants visit the Expo’70 Commemorative Park.


